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Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Motivasyona iliskin Ogrenci Gériisleri ve Sinif igi
Gozlemler

0z

Bu c¢alismada Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen yabanci uyruklu o6grencilerin kendi motivasyon
durumlarina iliskin gorislerinin  alinmasi ve sinif iginde gorilen motivasyonla ilgili davraniglarin
gozlemlenmesi amaglanmaktadir. Bu amagla yabanci uyruklu 6grencilerin Tirkce 6grenirken kendini motive
etme yontemleri, motivasyonlarini artiran etkinlikler, motivasyonlarini azaltan etkinlikler ve sinif iginde
gerceklesen motivasyonla ilgili davranislar incelenmistir. Calismada nitel arastirma desenlerinden durum
¢alismasi kullanilmigtir. Arastirmanin ¢alisma grubunu Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen on bes yabanci
O0grenci olusturmaktadir. Arastirmanin verileri yari yapilandiriimis gérismeler ve gozlemler yoluyla
toplanmistir. Toplanan veriler igerik analiziyle incelenmistir. incelenen veriler dogrultusunda hazirlanan
bulgular kod ve kategoriler halinde sunularak arastirma sorularinin cevaplari aranmistir. Arastirma
sonucunda 6grencilerin kendine 6zgli motive etme yontemleri kullandiklari, gogunlukla oyunlu ve eglenceli
etkinliklerin onlari motive ettigi, tekrar yapilan ve birbirine benzeyen etkinliklerin onlarin motivasyonunu
disurdigu ve sinif icinde motivasyonun O6nemli oranda okutmanlar bagl olarak gergeklestigi tespit
edilmistir. Bu kapsamda elde edilen sonuglarin yabancilara Tiirkge 6gretilirken kullanilmasi etkili ve verimli
bir 6grenme siirecinin saglanmasina katki saglayacaktir.

Anahtar Soézciikler: Tirkgce 6gretimi, yabanci dil olarak Tirkce 6gretimi, motivasyon, dil 6gretim merkezi.

Views of Students about their Motivation in Teaching Turkish as a Foreign Language and Classroom
Observations

Abstract

In this study, it is aimed to obtain opinions of foreign students about their motivation state in learning
Turkish as a foreign language and observe their behaviors in the classroom related to their motivation. For
this purpose, motivation methods of foreign students while learning Turkish, factors improving their
motivation level, activities weakening their motivation and their behaviors in the classroom related to their
motivation were investigated. The case study method, which is one of the qualitative research methods,
was employed to conduct the study. The study group consisted of fifteen foreign students learning Turkish
as a foreign language. The research data were collected through semi-structured interviews and
observations. The collected data was analyzed by content analysis. The research questions were answered
by presenting the findings, prepared in accordance with the data obtained, as codes and categories. As a
result of the research, it was determined that these students use unique motivating methods to motivate
themselves, often games and fun activities motivate them, repeated and similar events reduce their
motivation levels and their motivation in classroom is mostly depending on lecturers. Using the results
obtained in this context is expected to contribute to ensuring an efficient and effective learning process in
teaching Turkish to foreigners.
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Giris

Turkce 6grenmeye baslayan yabanci uyruklu 6grenciler kendi dil 6grenme nedenine ve
hedefine bagl olarak 6grenme siirecine karsi yaklasimini ve tutumunu belirlemektedirler. Bu durum
Turkce 6grenen yabancilarin dil 6grenmede motivasyon durumlarini da etkiler. Yabanci dili etkili
sekilde 6grenmede onemli bir etken olarak gorilen motivasyon 6grencilerin 6grenme sirecinde
Ustlenecegi rolii de etkiler. Bundan dolayl motivasyon dizeyi disiik olan 6grenciler dil becerilerini
gelistirmede diger 6grencilere gore yetersiz kalirlar (Oxford ve Shearin, 1994). Dil 6grenimi, kisinin
ana dili disinda baska bir dil ve kiltirle tanismasi oldugu icin yabanci dil 6gretilirken her tarlu
sikictliktan ve zorluktan uzak durulmasi gerekir (Barin, 2004). Dil 6grenenlerin 6grendikleri dilden
hoslanmasi ve o dile iliskin olumlu bir distince icinde olmasi 6nemlidir. Bu tir olumlu disiinceler
ogrencilerin motivasyon dizeylerini artirarak dil 6grenimini daha kolay ve etkili bir hale getirebilir.

Bir dili 6grenmeye baslama, 6grenmeye devam etme ve dili 6grenme sireglerini besleyen
kaynaklardan biri olan motivasyon, bireyi bir davranista bulunmak icin harekete geciren glictiir (Ryan
ve Deci, 2000). Motivasyon sozciginin kokenine bakildiginda hareket ettirme anlamina gelen
Latince movere kelimesinden geldigi gorilmektedir (Pekel, 2001). Motivasyon kavrami TDK'ye (2015)
gore ise “isteklendirme, gidileme” olarak tanimlanir. Bunun disinda cgesitli arastirmacilarin
motivasyon kavramina iliskin bazi tanimlamalari bulunmaktadir. Sahin’e (2004) goére bireyin gruptaki
verimli davranisinin sebebini izah eden i¢ ve dis enerji unsurlarinin toplamidir. Dérnyei’ye (1998) gore
insan davranislarini yonlendiren ve giglendiren unsurdur. Ciiceloglu’na (1998) gore ise motivasyon;
ilgi, istek, arzu, gereksinim ve dirtdleri icine alan genel bir kavramdir.

Little’a (1991) gore, 68rencinin 6grenme icerigi ve slireciyle belirli bir psikolojik iliski kurmasi
gerekir. Kurulan bu iliski, dgrenciyle 6grenme siireci arasinda bag kurulmasini kolaylastirir. Ogrenciyle
siire¢c arasindaki bu bag ise bireyin siirece ydnelik istek ve motivasyonunu artirir. Ogrenilen dilin
ogrenciye saglayacagi katkilara bagh olarak 6grencinin motivasyonu artar ya da azalir. Bireyin bir dili
ogrenirken kendisine koydugu hedeflere ulasmasinda sahip oldugu dil becerisinin yaninda 6grenme
sirecindeki motivasyon diizeyi de etkilidir (Gardner, 2001; Akt. Tok ve Yigin, 2013). Dil 6gretiminde
o0grenci motivasyonunu etkileyen cesitli 6geler bulunmaktadir. Bunlardan bireyin icinde bulundugu
ogrenme ortami, bireyin dil 6grenmeye karsi ilgisi ve 6grenilen dili konusan topluluklara karsi
tutumlari ve hedefleri, bireyin dil 6grenmeye karsi olan motivasyonunu olumlu ya da olumsuz sekilde
etkilemektedir.

Ogretmenler icin her zaman en biiyiik sorun olan dgrencilerin motivasyonu dzerk 6grenme
becerileriyle yakindan ilgilidir. Kendi 6grenme sirecinin sorumlulugunu ustlenebilen 6grencilerin dil
ogrenirken basarili olmasinda yiksek motivasyon oldukca 6nemli bir rol oynar (Onozawa, 2010).
Ogrenme olayinin, égrencinin bir seyi gercekten 6grenmeyi istemesi durumunda gerceklestigi gercegi

duslintldiginde, o6grenciyi 6grenme slrecinde harekete gecirecek olan o6gelerin 6gretmen
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tarafindan bilinmesi ve bunlarin bilingli bir sekilde yonlendirilmesi 6grencinin 6grenmeye olan ilgi ve
istegini artirarak daha etkili sonuclar almasina yardimci olur (Arikil ve Yorganci, 2012). “Motivasyon
Uzerinde 6grencilerin kisisel 6zellikleri (karakteri, genetik 6zellikleri), inanclari (deger yargilari, 6n
ogrenmeleri), aile yapilari (ailenin ilgisi, aile ici kurallar, ailenin ¢ocugun davranislarina verdigi
dondtlerin ozellikleri) gibi durumlar 6grenciye 6grenme ilgisi kazandirmada 6nemlidir” (Topguoglu ve
Bursali, 2013: 9). Dil 6gretiminde bir 6gretmen gerekli biitlin kosullari saglayabilir; fakat 6grenciler
ogrenme slrecine katki saglamaya istekli olurlarsa 6grenme meydana gelir (Scharle ve Szabd, 2000).
Ogrenme siirecinde ogrencileri motive etmeden ve siirecte bulunmaya ikna etmeden 6grenme
gerceklesmez. Bu yilzden etkinlikler yapilmadan motivasyon faktorlii géz 6nlinde bulundurularak
o0grenme slrecine yon verilebilir. “Yabanci dil 6gretiminin temel unsurlarindan biri olan motivasyon
calismalari yapilmadan yabanci dil 6gretiminin amacina ulasamayacagi bir gercektir” (Arslan ve
Akbarov, 2010: 181).

i¢sel ve Digsal Motivasyon

Motivasyon 6grencileri harekete gecirme kaynagi olarak i¢sel ve dissal motivasyon seklinde
ikiye ayrilir. Ogrenme istegi, 6grencinin kendi istegi ve cabasiyla ortaya ¢ikiyorsa i¢sel, disardan gelen
bir 6dile dayaniyorsa dissal motivasyonla gerceklesir (Balaban Sali, 2004; Akt. Seyis, Yazici ve Altun,
2013). Ancak iki motivasyon cesidi de birbiriyle iliskili olarak etkilesim halindedir (Moore, 2001). “i¢sel
ve dissal motivasyon kaynaklari 6grenme ve akademik basari lzerinde farkli dizeylerde etkilidir”
(Eggen ve Kauchak, 1997; Akt. Seyis, Yazici ve Altun, 2013: 52). Bu anlamda dil 6grenme siirecini
basariyla ylritmek icin 6grencilerin igsel ve dissal motivasyon dizeylerinin yiksek olmasi
gerekmektedir (Gan, Humphreys ve Hamp Lyons, 2004). Bu noktada kisiler dis faktorleri
icsellestirerek bu iki faktori birlestirebilir (Yildirnm, 2007).

“icsel motivasyon; bireyin bir seyler elde edebilmek icin ¢caba gdstererek basariya ulastiginda
kendisini yeterli, bagimsiz hissetmesi ve (st diizey gereksinimlerini karsilamasi durumudur” (Onaran,
1981). Oncelikle bireyin icinden gelen 6grenme arzusunu yansitan (Ryan ve Deci, 2000) igsel
motivasyonunun yilksek olusu ve yabanci dil 6grenmeye istekli olmasi bu alandaki basari sansini
artiracaktir (Dérnyei, 2005; Akt. Sahin, 2009). Ogrenme hedefinin birey tarafindan belirlenmesi
hélinde icsel motivasyon devreye girdiginden bireyin basari sansi artmaktadir (Karip, 2007: 33).
Kisinin icinden gelen merak, ilgi, 6g§renme ihtiyaci, yeterli olma istegi, yeterlik, gelisme arzusu icsel
motivasyon kaynaklarina érnek gdsterilebilir (Akbaba, 2006; Karip, 2007; Selguk, 2000). lyimser
bireylerin islerin iyiye gidecegine olan inanglari i¢csel motivasyon diizeyinin kétiimser bireylerinkinden
daha yiksek olmasini saglar (Akbaba, 2006: 345).

Dissal motivasyon, bireyin disindan gelen etkileri icerir (Selguk, 2000: 209). Bir 6grencinin
aldigi yiuksek not dolayisiyla 6gretmeni tarafindan 6vilmesi, 6dil, ceza, takdir edilme, baski, rica,

sevilme, kabul goérme, yliksek notlar ve 06gretmenin iltifatlari seklindeki pekistirecler sonucu
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ogrencinin dis faktorlerin etkisiyle 6grenme sirecine katilmaya calismasi dissal motivasyon
kaynaklarina 6rnek gosterilebilir (Akbaba, 2006; Selguk, 2000).

Alan yazini incelendiginde motivasyonun yabanci dil 6gretimi Gzerindeki etkisini inceleyen
bazi arastirmalarin (Acat ve Demiral, 2002; Arslan ve Akbarov, 2010; Samatova, 2014; Soyupek, 2007;
Sahin, 2009; Savli ve Erdas Kesmer, 2013; Unsal, 2013; Yilmaz, 2013) yapildigi gériilmektedir. Buna
karsin yabanci dil olarak Tirkce 6gretimi alaninda motivasyonun kavramini arastiran calismalar da
(Barin, 2008; Cetin, 2013; Tok ve Yigin, 2013; Yilmaz ve Buzlukluoglu Arslan, 2014) yapilmistir. Alan
yazini incelendiginde Tirk¢e 6grenen yabanci 6grencilerin motivasyon durumlarina iliskin gorislerini
ve ders ici gozlemleri konu alan bir arastirmanin yapilmadigi belirlenmistir. Yabanci dil olarak Tirkge
ogrenen 6grencilerin motivasyon durumlarina iliskin goruslerinin belirlenmesi ve sinif icinde hangi
davranislara yer verildiginin incelenmesiyle bu alanda vyapilacak uygulamalarda motivasyon
unsurunun kullanimina katki saglanacaktir.

Bu calismada Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen yabanci uyruklu 6grencilerin kendi
motivasyon durumlarina iliskin gorislerinin alinmasi ve derslerde goriilen motivasyonla ilgili
davranislarin gozlemlenmesi amacglanmaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda asagidaki arastirma

sorularina yanitlar aranmaya c¢ahsiimistir:

= Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin kendilerini motive etme ydntemlerine
iliskin gorisleri nelerdir?

= Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin motivasyonlarini artiran etkinliklere iliskin
gorusleri nelerdir?

= Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen Ogrencilerin motivasyonlarini azaltan etkinliklere
iliskin gorisleri nelerdir?

= Tirkcenin yabanci dil olarak oOgretiminde sinif ortaminda motivasyona dayali hangi

davranislar goriilmektedir?
Yontem

Arastirmada nitel arastirma desenlerinden durum galismasi (case study) kullanilmistir. Durum
calismasi giincel bir olguyu gercek bir yasam cergevesinde c¢alisan, olgu ve icerigi arasindaki sinirlarin
kesin hatlariyla belirgin olmadigi ve birden fazla delil veya veri kaynaginin mevcut oldugu durumlarda
kullanilan gorgul bir arastirma yontemidir (Yin, 1984; Akt. Yildirim ve Simsek, 2008). Bu arastirmada
Turkce 6grenen yabanci 6grencilerin kendi motivasyonlarina iliskin goérisleri ve derslerde yapilan
gozlemlerin derinlemesine incelenmesi dolayisiyla nitel arastirma yontemlerinden durum calismasi

kullantimistir.

87



Nursat Biger

Calisma Grubu

Arastirmanin c¢alisma grubunu Atatiirk Universitesi Dil Egitimi Arastirma ve Uygulama
Merkezinde (ATADILMER) Tiirkce dgrenen B2 diizeyindeki on bes yabanci dgrenci olusturmaktadir.
Calismada amacli 6rnekleme yontemlerinden kolay ulasilabilir durum &6rneklemesi kullanilmistir.
Calismada yabanci 6grencilerin kolay ulasilabilir ve c¢alisma icin gonllli olmalarindan o6tiri bu
ornekleme yontemi kullaniimistir. Kolay ulasilabilir durum 6rneklemesinde arastirmaci yakin olan ve
erisiimesi kolay olan bir durumu secer. Bu yontem arastirmaya hiz ve pratiklik kazandirir. Bu
ornekleme yontemi yaygin olarak kullanilmakla birlikte sonuglari daha az genellenebilirdir. Ayrica bu
yontemin maliyeti de diger yontemlere gore daha azdir (Yildirirm ve Simsek, 2008). Arastirma grubu
sekiz erkek ve yedi kiz olmak lizere toplam on bes 6grenciden olusmaktadir. Katilimcilar farkh ana

dillerini konusan ve farkh tlkelerden gelen karma bir grup niteligindedir.

Verilerin Toplanmasi ve Veri Toplama Araglari

Calisma kapsaminda yabanci Ogrencilerin Tirkce Ogrenirken kendilerini motive etme
yontemleri, derste motivasyonu artiran etkinlikler ve derste motivasyonu azaltan etkinliklerle ilgili
gorislerini belirlemek amaciyla gelistirilen yari yapilandirilmis gortisme formu kullaniimistir.
Gorisme, “insanlarin neyi ve neden distndiklerini, duygu, tutum ve hislerinin neler oldugunu,
davranislarini yonlendiren etkenleri ortaya ¢ikarmayi saglayan bir veri toplama aracidir” (Ekiz, 2009,
s. 62).

Goriasme formu hazirlanirken Tirkce egitimi alaninda gérev yapan bir yardimci dogent ve
yabancilara Tiirkce Ogretiminde goérev yapan iki okutmandan uzman gortsi alinmistir. Uzman
gorisleri dogrultusunda gerekli dizeltmeler yapilmistir. Son sekli verilen gériisme formu araciligiyla
ogrencilerle yiliz ylize gérismeler yapilmistir. Yapilan gortismelerin ses kayit cihaziyla kaydedilecegi
ogrencilere bildirilmis ve kendilerinden izin alinmistir. Arastirmaci tarafindan katihmcilarin isimlerinin
ve bilgilerinin kimseyle paylasilmayacagi ve arastirma sonucunda makale icerisinde kendi isimlerinin
kullanilmayacagi belirtilmistir. Ses kayit cihazi esliginde yabanci 6grencilerle yapilan goriismeler
ortama 15 dakika surmistir. GorlGsmelerin tamami arastirmacilar ile katimcilar arasinda,
katihmcilarin kendilerini rahat hissedecekleri bir ortamda gergeklestirilmistir.

Yabanci 6grencilerin Tirkce derslerinde motivasyonlarini artiran davranislarin sinif ortamina
nasil gerceklestigini tespit etmek amaciyla yari yapilandiriimis gézlem formu gelistirilmistir. Gozlem
formu gelistirilirken ilgili alan yazini incelenerek gézlem formunda yer alacak maddeler belirlenmistir.
Olusturulan form Gzerinde uzman gorist alinarak formun son hali belirlenmistir. Gozlem teknigi, bir
baskasindan direkt bilgi almak ya da birinin ifadelerine basvurmaktan ziyade diger tekniklerden farkli
olarak arastirmacinin gordukleri, duyduklari ve kaydettiklerine dayali olarak verilerin olusturulmasi ve

toplanmasi siirecine dayanmaktadir (McMillan ve Schumacher, 2010).
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Gozlemler gorisme yapilan 6grencilerin dersine giren bes okutmanin dersinde birer saat
gerceklestirilmistir. Gozlemler, 6grenme siireci icerisinde, bir haftalik aralarla yapilmistir. Gozlem
yapilirken arastirmaci tarafindan notlar tutulmus ve dersler kamerayla kayit altina alinmistir. Kamera
kayitlari daha sonra arastirmaci tarafindan tekrar izlenerek gozlem notlariyla beraber
degerlendirilmistir. Arastirilan olay ve olgular gorsel olarak kayit altina alinarak dogal durumlar tekrar
izlenebilir. Video kayitlari verileri hatirlatip yénetmede yardimci olur (Bogdan ve Biklen, 2007).
Verilerin Analizi

Bu arastirma nitel bir calisma olarak tasarlanmis ve verilerin analizinde nitel veri analiz
teknikleri kullanilmistir. Tirkce Ogrenimi goren yabanci Ogrencilerin gorislerinden ve derslerde
yapilan gdzlemlerden elde edilen verilerin ¢éziimlenmesinde igerik analizi kullanilmistir. icerik analizi
hacimli olan nitel verileri alarak temel tutarliliklari ve anlamlari belirlemeye yonelik nitel veri
indirgeme ve anlamlandirma cabasidir (Patton, 2014).

Calisma kapsaminda 6grencilerle yapilan gérismeler esnasinda alinan ses kayitlari yaziya
aktarilmistir. Veriler yaziya aktarilirken anlasilamayan ifadeler katilimcilara sorularak teyit edilmistir.
Gorisme verilerinin yaziya aktarilmasi isleminin ardindan arastirmacilar tarafindan ham veriler
Uzerinde kodlama yapilmistir. Belirlenen kodlardan kategoriler olusturulmustur. Kod ve kategori
olusturulmasindan sonra Tirkge egitimi alaninda doktora yapan bir uzman da kodlama yapmistir.
Arastirmaci ve uzmanin vyaptigi kodlama siireci karsilastirilarak verilere son sekli verilmistir.
Katilimcilarin ifadeleri Gzerinde herhangi bir degisiklik veya diizeltme yapilmadan ctimleler oldugu
gibi yaziya aktarilarak verilmistir. Sadece katilimcilarin ifadelerindeki anlam karisikhgini 6nlemek
amaciyla arastirmaci tarafindan gerekli gorilen vyerlere noktalama isaretleri eklenmis ve
anlasilmayacagi distndilen sozciklerin dogru sekilleri parantez icerisinde yazilmistir. Bulgular tablolar
seklinde sunulmus ve kodlari desteklemek icin katiimcilarin gorislerinden 6rnek boltimler verilmistir.
Verilen 6rnek bolimlerle kodlamalarin neye gore yapildigl da ortaya konmustur. Verilerin analizinde
yapilan bu islemlerle gériisme verilerinin givenirligi de saglanmaya calisilmistir. Kodlara iliskin hangi
katihmcinin goris bildirdigini belirtmek icin katilimcilari temsil eden kisaltmalar kullaniimis ve
frekanslari verilmistir.

Gozlemlerden elde edilen veriler video kayitlarindan tekrar izlenerek givenilir bir sekilde
analiz edilmeye calisilmistir. Video kayitlariyla gozlem esnasinda tutulan notlar karsilastirilarak
yapilan davranislarin durumu belirlenmeye calisiimistir. Goézlem davranislarini bir uzman daha
inceleyerek hazirlanan davranislara iliskin gorislerini belirtmistir. Gozlem bulgulari verilirken hangi
gozlemde hangi davranislarin gerceklestigi frekanslariyla birlikte belirtilmistir. Uzman incelemesi

gozlem verilerinin glivenilir bir sekilde analiz edilmesine katkida bulunmustur.
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Bulgular ve Yorum
Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin kendilerini motive etme yontemlerine iliskin

gorusleri Tablo 1’de verilmistir:

Tablo 1: Ogrencilerin Kendini Motive Etme Yéntemleri

Ogrenci Gorisleri Ogrenciler f
Turkcesi iyi olanlari 6rnek alarak 01, 67 2
Basarili olmayi isteyerek 03 1
Kendi basina calisarak 04, 05, 08, 611 4
Arkadaslariyla konusarak 05, 015 2
Farkli konulari 6grenerek 06 1
iyi is imkanina sahip olacagini hayal ederek 02, 069 2
Cesitli tlkelerdeki insanlarla konusabilmeyi dislinerek 010 1
Turkiye’de yasayacagini hayal ederek 012, 613, 014 3

Tablo 1 Tiurkce 6grenen yabanci 6grencilerin kendini motive etme yontemlerine iliskin
gorislerini yansitmaktadir. Tablo 1'e gore o6grencilerin Tiirkgeyi Ogrenirken kendilerini cesitli
sekillerde motive ettikleri gériilmektedir. Ogrencilerin Tiirkgesi iyi olanlari érnek alarak, basarili
olmayi isteyerek, kendi basina calisarak, arkadaslariyla konusarak, farkli konulari 6grenerek, iyi is
imkanina sahip olacagini hayal ederek, cesitli llkelerdeki insanlarla konusabilmeyi distnerek ve
Turkiye’de yasayacagini hayal ederek kendilerini motive ettikleri ve Tirkce 6grenmeye olan
inanglarini pekistirdikleri gériilmektedir. Ogrencilerin gorisleri belli bir yontemde toplanmayip cesitli
yontemlere dagilmistir. Buna gore Ogrencilerin kendilerine uygun bir motive etme yodntemi
belirleyerek birbirinden farkli yéntemleri tercih ettikleri séylenebilir. 01 ve O7 Tiirkgesi iyi olanlari
ornek alarak kendilerini motive ettiklerini ve Tlrkce 6grenme isteklerini artirdiklarini ifade

etmislerdir. Bu 6grencilerden O1’in goriisii séyledir:

Cok iyi mesela disariya ¢ikiyoruz ya c¢arsiya ¢ikiyoruz oraya bazi Erzurumlu arkadaslar var
Erzurumlu (Erzurum adziyla) konusuyorlar. Onlardan yeni yeni seyler 6greniyoruz onu
kendimize karar veriyoruz (6rnek aliyoruz). Yani keske bizde béyle konusabilirsek biz de
béyle konussak higbir sikintimiz ¢ikmasa yani keske bizde béyle olsak diye ¢ok diistintiyoruz.
Bu bizi ¢cok motive ediyor ¢ocuklari biz kendimize motive ediyoruz. Bu nasil giizel Tiirkce

konusuyor biz neden béyle konusamiyoruz.
03 Tiirkgede basarili olmayi isteyerek kendisini motive ettigini su sézlerle dile getirmistir:

Ben bilgili olmayi seviyorum, yani her alanda simdi film izliyorum. Onceki izledigim filmleri,
Tiirkce izledik (izledigim) filmleri, Tiirkce miizikleri seyleri dinledigim zaman ¢ok iyi bir
kendimi ¢ok basarili hissediyorum. O basarilik (basarili olma durumu) beni mutlu ediyor. Ve

bence 6yle basarili olma, her tiirlii seylerde basarili oldugum zaman beni motive etmeye
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yetiyor. Mesela basarili olayim her konuda olsun basarili olmaya ¢alisiyorum. Beni o mutlu

ediyor.

04, 05, 08 ve 011 kendi basina calisarak Tiirkgede basarili olmaya galstiklarini ve kendilerini

bu sekilde motive ettiklerini belirtmislerdir. Bu 6grencilerden O4’iin gériisii asagida verilmistir:

ilk 6nce dersleri dinlemek dikkatli, ilk énce devamsizlik evet Syle bir sebepsiz seysiz
devamsizlik yapmam, huyum béyle. Derse hi¢ ge¢ kalmayi da sevmem ve derslere béyle
hazirlarim kendimi. Her giin sabahlari dizidir ya film izliyorum. Tiirk¢e ilk geldigimde de

zaten sadece Tiirkge izliyordum yani Tiirkcem gelissin diye ve kitaplar okumaya ¢alisirim.

05 ve 015 arkadaslariyla konusarak kendilerini motive ettiklerini belirtmislerdir. Bu
ogrencilerden 05’in gérislerine yer verilmistir:
Mesela bazen hocalarimiza soru soruyoruz yani dersi canlandirmak icin. Aslinda bazen

evde haberleri takip ediyorum, haberlere bakiyorum. Bu yiizden ders igcinde bazen

arkadaslarimla yani ders disinda baska bir konu agiyorum.

06 Tiirkce derslerinde farkli konulari 6grenerek kendisini motive ettigini su sézlerle dile
getirmistir:
lyi her konu dedgisik geliyor, farkh geliyor, iyi geliyor; farkh olmasi cok hosuma gidiyor.
Bazen benziyor gibi; ama onun amaci baska, anlami baska ¢ok kendimi hosuma gidiyor.

02 ve 09 iyi is imkdnina sahip olacagini hayal ederek kendilerini motive ettiklerini

belirtmislerdir. Bu 6grencilerden 09’un gériisiine asagida yer verilmistir:

Bilmiyorum ki béyle sey biraz hayal ederim. Birkag¢ yil sonra béyle Tiirkiye’de ¢ok iyi bir
meslek sahibi, ézel bir is yapacagimi farz edip ondan sonra béyle giilimseyerek hemen

baslarim.

010 cesitli tlkelerdeki insanlarla konusabilmeyi diisiinerek Tiirkge derslerinde motivasyonu

sagladigini su sozlerle dile getirmistir:

ilk bastan bilmiyordum; ama simdi codu memlekette ulkede belki her yerde Tiirk cok var ve
ben mesela simdi tek Tiirkiye dedil belki Ozbeklerle konusabilirim. Tiirkmenlerle de
konusabilirim ve bu kendisi ¢cok biiyiik bir sey herkes benim kadar degil, yani baska benim
bir arkadasim var benim ulkemde Tiirk¢eyi bilmiyor; ama ben en azindan baska bir dili
biliyorum ve bu kendisi ¢ok bliyiik bir fayda (saglyor). Yani en azindan baska insanlari
anlayabilirim ve yazmak istiyorum o dille Tiirkce (ile). Ve hem de benim iyi bir arkadaslarim

var burda onlar igin Tiirkgeyi 6grenecem ve insallah unutmayacam.

012, 013 ve 014 Tirkiye’de yasayacagini hayal ederek kendilerini motive ettiklerini

belirtmislerdir. Bu 6grencilerden 013’lin gériisiine asagida yer verilmistir:
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Yani diyorum ki seneye bana o gerekicek seneye de dért yil boyunca da belki Tiirkiye’de
kalabilirim, o ¢ok gerekir Tiirkce. Hem de dil ¢cok nankérdiir ya unutuluyor iste. O yiizden

diyorum daha ¢ok gelistirmem gerekiyor ki sonra unutmim.

Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin motivasyonlarini artiran etkinliklere iliskin

gorusleri Tablo 2’de verilmistir:

Tablo 2: Ogrencilerin Motivasyonunu Artiran Etkinlikler

Ogrenci Gorisleri Ogrenciler f
Film izleme etkinlikleri 01, 69, 611 3
Eglenceli ve oyunlu etkinlikler 02, 63, 04, 68, 012,014 6
Arastirma odevleri 05 1
Test cdzme etkinligi 06 1
Dil bilgisi etkinlikleri 07 1
Konusma etkinlikleri 07, 610, 613 3
Kisa hikaye ve fikra etkinlikleri 010, 615 2
Dinleme etkinlikleri 015 1

Tablo 2 Tirkce 6grenen yabanci 6grencilerin derse motive eden etkinliklere iliskin goruslerini
gostermektedir. Tablo 2’ye goére o6grencilerin Tirkceyi 6grenirken kendilerini cgesitli etkinliklerle
motive ettikleri goriilmektedir. Ogrencilerin film izleme etkinlikleri, eglenceli ve oyunlu etkinlikler,
arastirma odevleri, test ¢ozme etkinligi, dil bilgisi etkinlikleri, konusma etkinlikleri, kisa hikaye ve fikra
etkinlikleri ve dinleme etkinlikleriyle Turkge derslerinde motivasyonlarini artirdiklari anlasiimaktadir.
Ogrenciler daha ¢ok kendilerini eglendiren ve hosca vakit gecirmelerini saglayan etkinliklerle dersi
severek motivasyon diizeylerini artirmaktadirlar. 01, 09 ve 011 derslerde film izleme etkinlikleri
yapilmasini istedikleri ve bu etkinliklerle kendilerini motive ettiklerini belirtmislerdir. 01’in gorisiine

asagida yer verilmistir:

En ¢ok bana gére yani bazi filmler bilgisayar filmler var bu filmleri getiriyor hoca sade derse
son 20 dakka bunlari getiriyor. Bazi bazi bunlar bunlari izleyerek biz kendimizi motive

ediyoruz.

02, 03, 04, 08, 012 ve 014 eglenceli ve oyunlu etkinliklerden hoslandiklarini ve bu sayede
derslerde kendilerini motive ettiklerini belirtmislerdir. Bu 6grencilerden O8’in goriisiine asagida yer

verilmistir:
Ben éyle oyun oynarak (oynayarak) daha kolay bana. Sadece Tiirk¢e degil genel olarak.

05 derslerde okutmanlar tarafindan kendilerine verilen arastirma 6devlerinin 6grenme

motivasyonunu artirdigini su sozlerle dile getirmistir:
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Arastirmaci: Derste hangi etkinlikler sizi motive ediyor.
05: Simdi hocelarimiz bize arastirma veriyorlar.

06 derslerde yaptirilan test ¢dzme etkinliklerinin motivasyonu artirdigini ve basarisini

artirdigini séyle ifade etmistir:

Derste Oyle bazen test yapiyoruz, sizinle yaptik baska hocelerle. Onlar ¢cok hosuma gidiyor.
Test yaptigim zaman ne kadar 6dgrendigimi anliyorum. Ne kadar égrenmem lazim,

genellikle test yaptigim zaman bana ¢ok iyi geliyor.

07 derslerde dil bilgisi etkinliklerinden hoslandigini ve kendisini motive ettigini asagidaki gibi

ifade etmistir:
Imm en ¢ok ben dil bilgisi alistirmalarini seviyorum.

07, 010 ve 013 sinifta arkadaslariyla beraber konusma etkinliklerinden hoslandiklarini ve
kendilerini motive ettiklerini belirtmislerdir. Bu 6grencilerden 07’nin gorisiine asagida vyer
verilmistir:

Ask mi para mi bir ay boyunca biz sinifimizda tartisiyorduk bu konuda. ... hoca bizi iki gruba
ayirdi ve bir grup ask daha iyi diyordu ikinci grup para daha iyi diyordu. Tamam ders bitti

ama sonradan arada bile biz bu kunuyu devam ediyorduk. Bu kunu hakkinda kunusmaya

devam ediyorduk.

010 ve 015 okutmanlar tarafindan anlatilan kisa hikdye ve fikralarin motivasyonlarini

artirdigini ifade etmislerdir. Bu égrencilerden 010’un gériisi asagidaki gibidir:

Hoce ders anlatirken ¢ok gtizel misallar boyle hikayeler kisa ya da fikra ya da basindan

gecmis bir ders gibi o konudan anlatince ¢ok seviyorum.

015 derslerde dinleme etkinliklerinden hoslandigini ve bu etkinliklerin kendisini motive

ettigini asagida dile getirmistir:

Hoca kendisi bir sey anlatmasi ¢ok hoslaniyorum; ¢linkii dinleme sadece kitap icinde degil,
hayatin iginde de gecgiyor. Bazen kitap icinde bazi seyler ge¢cmiyor, yani hayat icinde hoca

hatiralari anlatiyorlar.

Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin motivasyonlarini azaltan etkinliklere iliskin

gorusleri Tablo 3’te verilmistir:
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Tablo 3: Ogrencilerin Motivasyonunu Azaltan Etkinlikler

Ogrenci Gorisleri Ogrenciler f
Konularin anlasiimadigi etkinlikler 01, 0612 2
Tekrar yapilan etkinlikler 02, 64, 08, 010, 011, 612 6
Okuma etkinlikleri 03, 67,014 3
Kitaba bagh kalinan etkinlikler 05 1
Uzun siiren etkinlikler 06, 67, 69 3
Dil bilgisi etkinlikleri 012 1
Kelime listeleriyle ilgili etkinlikler 013 1
ilgi cekici olmayan konularla ilgili etkinlikler 010, 615 2

Tablo 3 Tirkce 6grenen yabanci 6grencilerin derste motivasyonu azaltan etkinliklere iliskin
gorislerini gostermektedir. Tablo 3‘e gore o6grencilerin Tirkgeyi 6grenirken bazi etkinliklerin
kendilerinin motivasyonunu azalttigi gérilmektedir. Konularin anlasilmadigi etkinlikler, tekrar yapilan
etkinlikler, okuma etkinlikleri, kitaba bagh kalinan etkinlikler, uzun siiren etkinlikler, dil bilgisi
etkinlikleri, kelime listeleriyle ilgili etkinlikler ve sevilmeyen konularla ilgili etkinliklerde 6grencilerin
motivasyonunun azaldigi gorilmektedir. Ogrencilerin 6zellikle tekrar yapilan etkinliklerde
motivasyonlarinin azaldigi ve etkinligin defalarca tekrarlanmasi ve uzun sirmesinden hoslanmadiklari
sdylenebilir. 01 ve 012 derste islenen konulari anlamadiklarinda sikildiklarini ve motivasyonlarinin

azaldigini belirtmislerdir Bu 6grencilerden O1’in goriisiine asagida yer verilmistir:

Yani bazi konular1 anlamasak sikilinnz baska bole seyler yok. Bazi kelimeler var, yani
anlamasak ¢ok uzuluruz (tziiliiriiz). Once uzuluruz (6nce liziiliiriiz) sonra anladiktan mutlu

oluruz.

02, 04, 08, 010, 011 ve 012 tekrar yapilan etkinliklerden hoslanmadiklarini ve
motivasyonlarinin azaldigini ifade etmislerdir. Bu ogrencilerden 010’un goérisi asagida yer

almaktadir:

Yani bir mesela, ¢ok fazla yani tekrarli bir seyi her zaman onu séyleyip her zaman onun igin

bahsetmek sikiliyorum.

03, 07 ve 014 okuma etkinliklerinde zorlandiklarini ve motivasyonlarinin azaldigini ifade

etmislerdir. Bu 6grencilerden 03’lin gériisii asagida verilmistir:

Ben heralde alismisim, yani saddan soldan okumaya. Ingilizcede (ingilizcede de) o
problemim var, tek problem okumada ¢ok yavas okuyorum. O yiizden yani basarili

olmadigim igin sevmiyorum.

05 derslerde kitaba bagli kalinan etkinliklerden sikildigini ve bu etkinliklerin motivasyonunu

dislirdiglini soyle ifade etmistir:
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Kitap, kitaptan ders aldigimiz zaman sikiliyorum. Basit oldugu igin.
06, 07 ve 09 uzun siiren etkinliklerden hoslanmadiklarini ve motivasyonlarinin azaldigini
ifade etmislerdir. Bu 6grencilerden O7’nin gériisii asagida verilmistir:

Hoca okuyor okuyor sonra bir sey hatirliyor, anlatmaya baslyor. Mesela daha 6nce
soylemistim bugiin biz baglag kunusunu (konusuna) basladik. Okudugum kitap ta
koskocamandi. Orada on tane bagla¢ hakkinda anlatildi ve bir derste bu ¢ok fazla.
Gergekten insan hem de sikilmaya basliyor hem de her seyi karistirmaya basliyor bu

nedenle.
012 dil bilgisi etkinliklerinin motivasyonunu diisiirdigiinii su sézlerle ifade etmistir:
Dil bilgisi iyi; ama ¢ok hoslanmiyorum.

013 kelime listeleriyle ilgili etkinliklerin motivasyonunu diisiirdiigiinii asagidaki sekilde ifade

etmistir:

Sadece kelime listesi simdi, sadece kelime; ama &nceden dil bilgisi ¢ok sikici geliyordu,

okuma cok sikici geliyordu. Ciinkii zorlasiyordu; ama simdi sadece kelime listesi.

010 ve 015 sevilmeyen konularla ilgili etkinliklerin motivasyonlarini azalttigini ifade

etmislerdir. Bu 6grencilerden 010’un gérisleri asagida verilmistir:
Mesela yani sevmedigim konular ilging olmayinca yani insan sikilir.

Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde motivasyona dayali davranislarin sinif ortamindaki
uygulanmasina iliskin gozlem verileri davranislarin gergeklesme sikligina gore Tablo 4'te

gosterilmistir:

Tablo 4: Sinif ici Motivasyon Davranislari

Go6zlemlenen Davranislar Gl G2 G3 G4 G5 Toplam
Ogrencilerin 6grenmeye istekli olmasi 5 1 6
Ogrencilerin bireysel 6zelliklerine dikkat edilmesi 3 5 8
Ogrencilerin derse katiliminin tesvik edilmesi 12 2 4 2 3 23
Dersin eglenceli gegmesi 6 3 1 2 12
Ogrencilerin isteklerine nem verilmesi 5 1 4 1 11
Derste glinliik yasamla iliski kurulmasi 1 4 5
Ogrencilerin édiillendirilmesi 11 4 3 1 19
Ogrencilerin merak duygusunun harekete 5 7 4 16

gecirilmesi

Tablo 4 Tiurkge 6grenme siirecinde yabanci 6grencilerin motivasyon durumlariyla ilgili gozlem

sonuglarini géstermektedir. Tablo 4 incelendiginde 6grencilerin motivasyonlarini artirict ilgili 8
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davranisin gergeklestigi goriilmektedir. Ogrencilerin 6grenmeye istekli olmasi, égrencilerin bireysel
ozelliklerine dikkat edilmesi, 6grencilerin derse katiiminin tesvik edilmesi, dersin eglenceli gegcmesi,
ogrencilerin isteklerine 6nem verilmesi, derste ginlik yasamla iliski kurulmasi, 6grencilerin
odillendirilmesi, ogrencilerin merak duygusunun harekete gecirilmesi gibi davranislarin
gozlemlendigi anlasiimaktadir. Bu davranislardan 23 kez gergeklesen 6grencilerin derse katiliminin
tesvik edilmesi davranisinin en fazla yapildigi gorilmektedir. Farkli okutmanlarin derslerinde
gozlemlenen davranislar arasinda da farkliliklar bulundugu soylenebilir. Okutmanlarin ders isleme
metodu, dersin icerigi gibi faktorlere bagh olarak bu durum degisiklik gostermektedir. Gergeklesen
davranislara bakildiginda 6grencilerin daha fazla motivasyona ihtiya¢ duyduklari ve motive edici

davranislarin derslerde daha fazla yapilmasi gerektigi anlasilmaktadir.

Sonug ve Tartisma

Turkceyi yabanci dil olarak 6grenen yabanci uyruklu oOgrencilerin kendi motivasyon
durumlarina iliskin goruslerinin alinmasinin ve derslerde goérilen motivasyonla ilgili davranislarin
gozlemlenmesinin amacglandigi bu calismada Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin
kendilerini motive etme yontemleri; Tirkgesi iyi olanlari 6rnek almak, basarili olmayi istemek, kendi
basina ¢alismak, arkadaslariyla konusmak, farkh konulari 6grenmek, iyi is imkdanina sahip olacagini
hayal etmek, cesitli Glkelerdeki insanlarla konusabilmeyi diisinmek ve Tirkiye’de yasayacagini hayal
etmek seklindedir. Bu sonugclardan iyi is imkanina sahip olacagini hayal ederek ve Tirkiye’de yasamak
icin Turkce 6grendigini ve kendini boyle motive eden 6grencilerin gorislerine benzer bir sekilde Tok
ve Yigin’in (2013) yaptiklari arastirmada yabanci uyruklu 6grencilerin dncelikle ekonomik ve egitim
amach olarak Tirkceyi o6grenmeyi tercih ettikleri gorilmustiir. Acat ve Demiral'in (2002)
arastirmasinda da yabanci dil 6grenmede en 6nemli motivasyon kaynaginin yabanci dil 6grenmenin
gelecekte bireylere is bulmada ve iste yilkselmede destek saglamak oldugu ifade edilmistir.
Kuscu'nun (2014) calismasinda 6grencilerin Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenerek daha iyi is firsatlari
bulacaklarina ve ana dili Tiirkge olan insanlarla daha iyi iletisim kuracaklarina inandiklari belirtilmistir.
Sahin’in (2009) arastirmasi sonucunda ise dil egitiminde model alma ve etkin katiimin énemli oldugu
ifade edilmistir.

Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin kendilerini motive eden etkinliklerle ilgili
gorisleri incelendiginde 6grencilerin daha cok kendilerini eglendiren ve hosca vakit gecirmelerini
saglayan etkinliklerle motivasyon diizeylerini artirdiklari belirlenmistir. Ogrencilere gerek derslerde
gerekse de ders disinda yaptirilan eglenceli etkinlikler onlarin hem 6grenecegi konuyu sevmesine
hem de uzun sire sikilmadan calisabilmelerine katki saglar. Yabanci dil 6grenmenin zevkle yapilan bir
is haline dondsturidlmesi ve dil 6grenmenin zorunluluktan cikarilip icsel motivasyon kaynaklariyla

desteklenmesi durumunda basari gelecektir. Ogrencilere Bu sonucu destekler sekilde Giirsoy ve
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Arslan (2011) da egitsel oyunlarin yabancilara Turkce 6gretiminde 6grenci motivasyonunu saglamasi

Gzerinde etkili oldugunu ifade etmislerdir.

Turkceyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin motivasyonlarini azaltan etkinliklerle ilgili
arastirma sonucunda 6grencilerin Ozellikle tekrar yapilan etkinliklerde motivasyonunun azaldigi ve
etkinligin defalarca tekrarlanmasi ve uzun siirmesinden hoslanmadiklari tespit edilmistir. Derslere
giren farkli okutmanlarin ayni etkinlikleri yaptirmalari ve yaptirilan etkinliklerin uzun siirede yapilmasi
ogrencileri dersten sogutmaktadir. Bu anlamda okutmanlarin etkinlik ¢esidini artirmalari ve tekrara
dismemeleri gerekir. Ayrica Ogrencilerin Tirkceyi yabanci dil olarak 6grendikleri ve zihinsel
sureglerini kullanirken ¢abuk yorulduklari da disindldiginde bu durum daha iyi anlasilir.

Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde motivasyona dayali davranislarin sinif ortaminda
yapilmasina iliskin arastirma sonucunda bu davranislardan 6grencilerin derse katiiminin tesvik
edilmesi davranisinin en fazla yapildigi gériilmektedir. Ogrencilerin derse katilimini saglamada
okutman faktérii olduk¢a 6nemlidir. Ogrencileri derse katilmaya tesvik eden okutmanlarin
derslerinde bu katilimin daha yiliksek oldugu soéylenebilir. Farkh okutmanlarin derslerinde
gozlemlenen davranislar arasinda farkliliklar oldugu goéz 6nilinde bulundurulursa okutmanlarin
motivasyondaki 6nemi daha fazla ortaya ¢ikmaktadir. Acat ve Demiral’in (2002) arastirmasinda da
ogrencilerin sinif ici etkinliklerinde 6gretmenin motivasyon saglamada onemli bir rol Ustlendigi
belirtilmistir.

Bu calismayla yabanci 6grencilerin Tirkce 6grenirken kendine 6zgli motive etme yontemleri
kullandiklari ve bu yontemlerin birbirinden farklh oldugu, 6grencilerin oyunlu ve eglenceli etkinliklerle
kendilerini motive ettikleri, benzer sekilde tekrarli ve benzer etkinliklerin onlarin derse karsi
motivasyonunu distrdigi ve derslerde 6grencilerin motive olmasinda okutmanlarin derse katilimi
tesvik etmesinin 6nemli oldugu ve bu konuda okutmanlara disen gorev ve sorumluluklarin oldugu
soylenebilir. Bu sonuglara gore asagidaki oneriler sunulabilir:

Ogrencilerin kendine 6zgii motivasyon ydntemleri belirlenerek 6grencilerin bu yonleri
desteklenmelidir. Derslerde 6grencilerin motivasyonunu artiran oyunlu ve eglenceli etkinliklere yer
verilerek 6grencilerin derslerde sikilmamasi saglanmalidir. Okutmanlarin birbirinden haberdar olarak
farkli etkinlikler yaptirmamahdirlar. Tirkce 6greten okutmanlar ders icinde ve ders disinda 6grencileri

motive edici davranislari sik sik kullanmalidirlar.
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